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A Lo stabilimento AACO manufactry, a Sovizzo Vicenza.
A The AACO Manufacturing factory in Sovizzo, Vicenza.

A Lo stabilimento AACODUE, ad Agordo Belluno.
A The AACODUE factory in Agordo, Belluno.

A Lo stabilimento AACOTRE, a Creazzo Vicenza.

A The AACOTRE factory in Creazzo, Vicenza.




Introduzione / Introduction o - =

Presentazione

ACO Manufacturing nasce nel 1982, ad opera di tecnici esperti ed
A intraprendenti, con alle spalle una vasta esperienza nel settore
del motore elettrico. Socio fondatore, e tuttora Presidente della
Societa, nonché Responsabile Commerciale & il sig. Luciano Cozza.
L'azienda cresce e si sviluppa in un ambiente dinamico ed operoso,
caratterizzato dalla cultura imprenditoriale tipica del nord-est italiano e
precisamente nella zona del vicentino, importante distretto per il set-
tore dell'elettromeccanica, in cui operano diversi costruttori di motori
elettrici ed aziende specializzate.

Storia

al 1990 AACO Manufacturing ha sede a Sovizzo (Vi), dove sono

localizzati gli uffici commerciali, i reparti produttivi, i capienti
magazzini e |'efficiente ufficio spedizioni. Nel 1998 I'azienda si espan-
de dando vita ad AACODUE. La crescita produttiva e il consolidamento
di importanti mercati esteri spingono l'azienda verso ulteriori investi-
menti in macchinari ad alta tecnologia e verso 'insediamento in ampi
spazi situati ad Agordo (BL). Nel 2002, dato il crescente successo
aziendale, si rende necessaria l'acquisizione di un nuovo sito produttivo
a Creazzo (VI).

Introduction (01—

ACO Manufacturing was launched in 1982 by a team of resource-

ful, enterprising experts after years and years of experience with
electric motors under their belts. The founder - and to this day
Managing Director - of the company and its business brain is Mr.
Luciano Cozza. The company has grown and developed in the hard-
working, dynamic environment of Northeast Italian entrepreneurial
culture, more specifically in the Vicenza region. This is one of the
most important electromechanics areas, and is home to many manu-
facturers of electric motors and other specialized companies.

History

ince 1990, AACO Manufacturing has been based in Sovizzo (near

Vicenza), which houses its business sector, manufacturing depart-
ment, large-scale warehouses, and despatch office. In 1998, the
Company expanded and set up AACODUE. Increased output and the
consolidation of significant overseas markets meant the company
made further investments in high-technology machinery and the ope-
ning of new premises in Agordo (near Belluno). In 2002, in view of
ever-increasing company successes, an additional manufacturing site
had to be purchased at Creazzo (near Vicenza).



L'organizzazione aziendale - Company organization

Organizzazione

ACO Manufacturing vanta una struttura azie

da una precisa suddivisione delle diverse funzio

responsabili partecipano attivamente agli eventi quo

da. Attraverso la cura della qualita nella totalita delle |

ha orientato la propria organizzazione verso la piena e ¢

sfazione del Cliente. L'aggiornamento quotidiano del supp

tico consente di soddisfare le piu diverse esigenze e le ne

Cliente , dotando l'azienda di ampia flessibilita e adattabi

Company Layout

ACO Manufacturing is proud to boast of its structure, where func-
/ \ tions within each of the departments have been precisely bro-

ken down, and managers play an active part in day-to-day running of

company business. By proactively attending to quality in each and

every department, AACO has been able to fine tune the structure with

a view to providing complete customer satisfaction. By updating the

database on a day-to-day basis, we are able to meet all our cus-

tomers' needs and requirements, which means we are able to offer

total flexibility and adaptability.

Certified iSO 9001 by
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Studio del prodotto e produzione

rientata ad una precisa politica rivolta 3 mantenere elevato lo
O standard qualitativo dei prodotti e dei servizi proposti, attraverso
|'attenzione e la cura del prodotto in tutto il suo ciclo di vita (dalla pro-
duzione, all'imballaggio e spedizione), AACO Manufacturing ha ottenu-
to nel maggio del 1998 il primo certificato 150 9000. Le certificazioni di
prodotto, la protezione IF, la compatibilita elettromagnetica, i requisiti
per normative UL, sono interamente affidati a laboratori esterni di

comprovata professionalita e competenza.

Products studying and
manufacturing

y directing company policy towards maintaining an
B extremely high standard of products and services
(paying particular care and attention to our products
throughout their complete life-cycle, from manufacture to
packaging and delivery), AACO Manufacturing was
awarded its first 1SO 9000 certificate in May 1998.
Product certification, IP protection, electromagnetic
compatibility, and the meeting of UL standard require-

ments have all been completely entrusted to outside

companies with proven skills and experience.

h and Design
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I | prodotti - Products

Motori per Bruciatori

rodotto storico ed apprezzato di AACO Manufacturing & il motore
P elettrico per bruciatori. E uno dei componenti base del bruciatore
a gasolio o gas, necessario al funzionamento della soffiante e della
| | pompa. Le dimensioni delle principali componenti (I'albero e |a flan-

giatura) ne determinano altre differenze rispetto ai motori standard.

Ventilatori

| ventilatore con condensatore per il raffreddamento ausiliario di
' motori elettrici & stato progettato principalmente per soddisfare le
esigenze di raffreddamento e di ventilazione di apparecchiature ben
protette dall'ambiente esterno. La forma costruttiva e i materiali
impiegati sono tali da garantire funzionalita, grado di protezione e
durata nel tempo. Le caratteristiche tecniche possono essere adeguate

alle applicazioni specifiche del Cliente.
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Burner motors

ne of the earliest and most widely appreciated AACO
O Manufacturing's products is its burner motor. It is a fundamental
part of oil and gas burner, and powers the bellows pump.
The size of its main components (shaft and flange) are the main dif-

ference between this and other, more standard motors.

Fans

he fan with a built-in capacitor, for the auxiliary cooling of electric
T motors, was mainly designed to meet the cooling and ventilation
requirements of equipment buried in unventilated compartments.
Its design and the materials used are our best way of guaranteeing
ideal operating conditions, high protection levels, and long life. The
technical specifications may be altered according to the customer's

individual requirements.




| prodotti - Products




@ AACOHIFCTUAN

Estrattori di fumo

'et 22 nasce a completamento di una gamma di prodotti per
I_ riscaldamento, che |E§ aaco manufacturing distribuisce da molti
anni su tutti i mercati internazionali. Le caratteristiche di funzionamen-
to dell'et 22 sono quelle richieste dalle caldaie stagne esistenti sul

mercato e sono conformi alle direttive cee e alla normativa europea.

Estrattori per generatori aria calda

aco manufacturing & entrata a pieno nel settore della ventilazione
/ \nef 1993 con l'introduzione degli estrattori di fumo per caldaie,
poi espantosi ai generatori di aria calda di ogni tipologia, ai tubi

radianti, fino alle stufe a legna e a pellets.

Tutti i macchinari offrono una qualita garantita a prezzo contenuto, con

la necessaria flessibilita richiesta da questo settore.
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Fume extractors

he ET 22 was designed to perfect our range of heating products,
T which AACO Manufacturing has been offering for many years now
in all international markets. The characteristics of the ET 22 are those
required by sealed-system boilers currently available on the market,

and are in conformity with EEC directives and European law.

Fume extractors for hot air generators

ACO Manufacturing has been fully committed to ventilation since
/ \ 1993, when we began manufacturing fume extractors for boil-
ers. Since then we have moved on to all types of air heaters, radiant

tubes, wood-fired stoves, and pellets.

All our products offer a quality guarantee and reasonable price, for the

flexibility which this sector requires.



Mercati - Markets

Mercati

ACO Manufacturing e presente ed attiva nel mercato italiano e in
A molti paesi esteri: dalla tradizionale Europa ai Eaesi del Medio
Oriente e in continua crescita verso i paesi est europei. Negli ultimi
anni |'azienda ha raggiunto una quota di esportazione superiore al

50%, grazie anche alle crescenti esportazioni verso gli Stati

Uniti. AACO partecipa inoltre a due importanti eventi

fieristici, la IHS di Francoforte e la MC Expoconfort

di Milano, eventi strategici per il consolida-
mento di contatti gia esistenti e lo sviluppo

di clienti potenziali.

Markets

ACO Manufacturing is active in the
A Italian market and in many over-
seas countries: from Europe to the Middle
East, and ever increasingly breaking into the
former Soviet bloc. In recent years, more than
50% of our output has been for export, thanks partly
to the growing importance of the American market. AACO
also takes part in two important exhibitions, the IHS in Frankfurt,
and the MC Expoconfort in Milan, which are strategic in terms of con-

solidating contacts and building up potential client bases.

Contatto - Address

@ AALONANFACTUAN

Via dell’Industria, 20

36050 Sovizzo (Vicenza) Italia
Tel. 0039-0444 551788

Fax 0039-0444 551980
e-mail:sales@aaco.it
http://www.aaco.it
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Via dell’Industria, 20

36050 Sovizzo (Vicenza) ltalia
Tel.: 0039.0444.551788

Fax: 0039.0444.551980

e-mail: sales@aaco.it

http://www.aaco.it
AACODUE

Via Ceramasse, 16
Agordo (BL)
AACOTRE

Via dell’industria, 6F

Creazzo (VI)




